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ABSTRACT

Sucevita Monastery has its beginnings in the 15th century. The current monastic ensemble,
founded by the Movilesti family, was erected at the end of the 16th century. Even the first
hermitage had a collection of liturgical manuscripts, in the Slavonic language, which was enriched
and diversified thematically with new texts, some translated and copied even in the monastery’s
scriptorium. The term library appears very late in the documents from the monastery’s archive,
only in the “century of libraries”. In 1847, in the address to the Consistory, from December 3/15,
the new abbot, Ghenadie Zaharovici asked for permission “for the introduction of the Library in
this holy monastery”, as was done in the monasteries of Putna and Dragomirna. Donations and
acquisitions enriched the library. Subscription offers also come from other areas of the Empire,
especially from Transylvania, from Bishop Andrei Saguna. For decades, the abbot of the
monastery also took care of the Library. It was not until 1898, March 8/20, that the theologian
Emanoil Boca was in charge of the “monastery library”. The catalogue made by him is no longer
preserved, but the fragments of paper with the title and inventory number pasted on the previous
cover of the books (a kind of manuscript superstore) can still be seen today. Starting with 1855, the
Sucevita monastery participated in several exhibitions (organized in Chernivtsi, Kyiv, Vienna,
Bucharest, Paris, Geneva) and some miniature princely manuscripts, which attracted the interest of
Romanian and foreign researchers. Today, the old book collection has over 500 copies and
consists of the following collections: Slavonic and Romanian manuscripts, old Romanian books
(up to and including 1830), old foreign books (up to and including 1800), Romanian and foreign
bibliophile values (books and periodicals printed up to the first decades of the last century). It is a
representative monastery library for Moldova, through the value of its collections. The
manuscripts adorned with rich ornamental elements or illustrated with miniatures in the form of an
iconographic cycle have a special significance in terms of art, culture and history.
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Manastirea Sucevita isi are inceputurile in secolul al XV-lea. Actualul
ansamblu monahal, ctitoria familiei Movilestilor!, a fost inaltat la sfarsitul

! Gheorghe Movila, episcop al Ridautilor si mitropolit al Moldovei; leremia Movild, vornic si
domn al Moldovei; Simion Movild, paharnic si domn in Tara Roméneasca si Moldova.
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secolului al XVI-lea?. Chiar primul schit a avut o colectie de manuscrise
liturgice, in limba slavona, care s-a imbogatit si s-a diversificat tematic cu texte
noi (carti de Invatatura si culturd teologica, literaturd juridica, istorico-
hagiografica, istorica, didactica), unele traduse si copiate chiar in scriptoriul
manastirii. Conform obiceiului, ctitorii s-au preocupat de Inzestrarea manastirii
cu mosii, sate, dar si cu broderii, argintarie, carti si alte obiecte de cult necesare.
Au mai donat manuscrise mitropolitul Teodosie Barbovschi, ,,intru amintirea
mea si a parintilor nostri”, si monahi vietuitori in manastirile invecinate (Putna,
Moldovita, Slatina, de ,peste Cordon”); altele provin din bibliotecile
manastirilor si schiturilor desfiintate (Moldovita, Solca, Episcopia din Radauti,
Voronet, Schitul Mare®), in anul 1785, dupa anexarea nordului Moldovei la
Imperiul Habsburgic. Cartile se pastrau in bisericd, in sfantul altar, la trapezar
(se citea, in ,trapezare”, tuturor parintilor din Vietile Sfintilor si Protocoalele
poruncilor), la egumen (in cancelarie), la ecleziarh si, probabil, ,in basta
visteriei, deasupra besericii”, unde era ,,0 spatioasa chilie, prevazuta cu 2 ocnite
in pareti, in cari se pastreazd hartii vechi mandastiresti™*. Termenul biblioteca
apare foarte tarziu in documentele din arhiva manastirii, abia in ,,secolul
bibliotecilor”; in anul 1847, in adresa catre Consistoriu, din 3/15 decembrie,
egumenul Ghenadie Zaharovici cere permisiunea ,pentru introducere
Bibliotichii intru aceasta sfintd monastire”, cum s-a procedat in manastirile
Putna si Dragomirna®. Biblioteca se imbogateste prin donatii si achizitii.
Egumenul doneaza carti In cateva randuri, Insotite de ,,izvoade” cu inregistrarea
fiecarui titlu®. Intr-una din aceste liste am gasit descrisi o Bucoavnd imprimata
la Cernauti, fara an de aparitie, un titlu necunoscut bibliografiei de specialitate
pand acum cétiva ani’. Este prima confirmare a circulatiei acestei carti in zona;
astdzi, n-o mai gdsim in biblioteca manastirii. Alte donatii vin din partea
arhimandritului Artemon Bortnic, egumenul Manastirii Putna®. Staretul sfintelor
Manastiri Neamtul si Secul, arhimandritul Neonil, doneaza, cand are prilejul,
carti imprimate in Tipografia Manastirii Neamt®. Din randul obstei se doneazi
din bibliotecile ,,de chilie” ale monahilor sau se achizitioneaza publicatii din
»pausalul ornatelor”. Fondul Bisericesc avea misiunea de a inzestra bisericile cu
vesminte, carti si alte bunuri necesare. In acest mod s-au cumpirat lucrrile

2 Dan 1923, p. 5-6; Nicolescu, Miclea 1977, p. 6-8. Prin traditie, o sihastrie de cilugari ar fi existat
pe la inceputul secolului al X1V-lea, vezi Musicescu, Berza 1958, p. 7.

3 Schitul Mare (Maniava) din Galitia, a cirui mare ctitord a fost Maria Potocki, fiica lui Ieremia
Movila. La dorinta ei, Vasile Lupu a Inchinat Manastirea Sucevita acestui schit, in anul 1648.

4 Dan 1923, p. 22.

5 AMS, Inv. nr. 2/11. Corespondenta oficiald, pachet 1849-1850, f. 27, 32.

6 AMS, Inv. nr. 1. Corespondenti oficiald, 1848, pachet 1840-1848, f. 3V-4.

" Gherman 2009, p. 130-135.

8 AMS, Inv. nr.2/I1. Corespondenti oficiald, 1848, pachet 1848-1850, f. 23-23V.

9 AMS, Inv. nr.2, Corespondenti oficiald, 1850, pachet 1849-1850, f. 63.
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profesorilor din invatamantul superior teologic, ale preotilor si scriitorilor
consacrati sau cartile Tn slavona imprimate la Viena pentru Bucovina. Alte
volume au revenit bibliotecii dupa decesul unor monahi. Oferte de prenumeratie
(foi volante) vin si din alte zone ale Imperiului, cu deosebire din Transilvania,
din partea Directiei Tipografiei Diecezane de la Sibiu (Fig.1), prin mijlocirea
episcopului Andrei Saguna. Anual se primeau Calendarele moldovenesti
(incepand cu anul 1847) si exemplare din Sematismul eparhial, ce erau impartite
pe la parinti, la biblioteca, apoi platite intr-un anume termen. Prin abonamente
anuale, se procurau jurnalul bisericesc-literar Candela sau gazeta Glasul
Bucovinei. Toate cartile erau asezate in sala speciala, constituitd in acest scop,
,in dulapuri a Bibliotichii si Consistorium s-au aritat”°, Recomandarea era s se
~imprescrie in Inventarium Biblioticei” si sd se trimitd imediat ,,adeverinta
primirei”, aratand in ea ,,sub care numar al catalogului, cu pretul lor si cu titlul
intreg”. Biblioteca era la dispozitia monahilor din manastire, intre ei si
absolventi ai Institutului Teologic; exista un izvod (ce rdméanea totdeauna in
bibliotecd) cu parintii ce-au cu primit imprumut carti spre a le citi in chilii. De
asemenea, in urma cererii corpului profesoral al Institutului Teologic din
Cernauti, acesta primeste listele cu cartile mai importante sub aspect literar,
aflate Tn mandstiri si n bisericile manastirilor desfiintate, si obtine dreptul de a i
se Tmprumuta titlurile cerute™. In aceastd perioada sunt inregistrati si primii
cercetitori ai cartii vechi din Lvov: Anton Petruszewicz!? si Serghei Maslov®,
Decenii de-a randul, egumenul manastirii s-a ocupat si de biblioteca. Abia din
anul 1898, 8/20 martie, de ,biblioteca monastireasca” a raspuns teologul
Emanoil Boca, potrivit Protocolului de exibite din acest an, nr. 240. Catalogul
facut de el nu se mai pastreaza, dar fragmentele de hartie, ,,tidule”, cu titlul si
»~humerul cartii” lipite pe coperta anterioard (un fel de supralibros manuscris),
pot fi vidzute si astizi. Zestrea de carti mai poate fi urmaritd in Inventarele
realizate cu ocazia schimbdrii egumenilor sau ,din porunca statului”, a
autoritatilor imperiale'*. Tncepand cu anul 1855, Manistirea Sucevita a participat
la cateva expozitii (organizate la Cernauti, Kiev, Viena, Bucuresti, Paris si
Geneva) si cu manuscrisele princiare miniate (Tetraevanghelele Sucevita 23 si
Sucevita 24), care au atras interesul cercetatorilor roméani si straini.

10 AMS, Protocolul exibitelor, nr. 87, din 14/26 octombrie 1848.

1 AMS, Inv. nr. 1. Corespondenti oficiald, 1865, pachet 1865-1870, f. 29.

2. AMS, Inv. nr.3. Protocolul exibitelor pe 1861, pachet 1860-1869, la nr. 144/9 iulie 1861
nregistreaza recomandarea cétre egumenii manastirilor Sucevita, Putna, Dragomirna si Mitropolia
Sucevei pentru a-1 primi pe canonicul Bisericii Apusului din ,,Leov”, Anton Petruszewicz, si sd i se
acorde tot sprijinul in cdutarea si transcrierea documentelor si a celor mai vechi manuscrise, ce i-ar
putea sluji pentru alcatuirea unei istorii bisericesti.

13 Cercetator cunoscut al tiparului ucrainean; s-a documentat in biblioteca Minstirii Sucevita si si-
a lasat numele pe una dintre cartile studiate, Cer Nou, imprimata la Lvov, in 1665.

14 Mitric 2018, p. 333-426; Mitric 2020, p. 71-81.
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Astazi, fondul de carte veche numara peste 500 de exemplare si se
compune din urmatoarele colectii: manuscrise slavone si romanesti, carte straind
veche (pana la anul 1800, inclusiv), carte romaneasca veche (pana la anul 1830,
inclusiv), valori bibliofile roméanesti si straine (carti si periodice tiparite pana in
primele decenii ale secolului trecut). Cele mai vechi carti ,,ctitoresti”, donate de
ctitori, stau la baza colectiilor de manuscrise slavone si carte strdind veche®.

Documentele si manuscrisele mai vechi, cele miniate si ornate, au atras
atentia cercetatorilor, interesul lor fiind de natura istorica si bibliografica. La
indemnul filologului Grigore Cretu, Melchisedec Stefanescu, episcopul
Romanului, in anul 1882, intreprinde o vizitd de documentare ,,pe la citeva
manastiri si biserici antice din Bucovina”. Rezultatele acestei vizite sunt aduse la
cunostinta Academiei si publicate intr-un studiu de referintd, episcopul
Melchisedec rdaméanadnd un deschizator de drumuri in cercetarea odoarelor
addpostite in locasurile cercetate’®. Din biblioteca Manastirii Sucevita sunt
prezentate opt manuscrise, marea revelatie fiind Tetraevangheliarele cu
miniaturi si elemente de ornamentica bogate, Sucevita 23 si 24 (dupa numarul de
inventar), realizate la comanda voievodului muntean loan Alexandru al Il-lea si
al voievodului Ieremia Movild; vor intra in circuitul stiintific international cu
prilejul expozitiei de artd veche si modernd romaneascad organizatd, la Paris si
Geneva, in 1925. In anii urmatori, cele doud manuscrise constituie subiectul
unor studii; s-au remarcat cele ale cercetatoarei artei bizantine Sirarpie Der
Nersessian, care le-a stabilit aparteneneta la grupul Parisinus graecus 74 (avand
in comun miniaturi In ciclu iconografic) si a alcatuit prima configuratie privind
raporturile si filiatiile dintre manuscrisele acestui grup'’. Mult mai tarziu,
teologul si istoricul de arta G. Popescu-Vilcea le-a consacrat spatii consistente in
lucrarea de sinteza dedicatd miniaturii romanesti’®, apoi cate un valoros studiu
monografic'®. De asemenea, din initiativa si cu efortul maicii starete, stavrofora
Mihaela Cozmei, si a parintelui protosinghel Marcu Petcu, Tn anul 2018, a fost
publicata prima editie facsimilatd a Tetraevanghelului Sucevita 24 (Fig. 2).
Reproducand caracteristicile manuscrisului original, de la dimensiunile la
varietatea paletei cromatice a miniaturilor si a elementelor de ornamentica, editia
s-a dorit a fi un omagiu adus marelui ctitor, la implinirea a 412 ani de la moartea
principelui Ieremia Movild®. In anii din urma, istoricul de arta Emil Dragnev, in

15 Ne-a preocupat si identificarea manuscriselor instriinate de-a lungul timpului; cele aproximativ
20 de manuscrise se pastreaza in biblioteci si muzee din Bucuresti, lasi, Cluj-Napoca, Moscova,
Lvov, Sankt Petersburg si Varsovia.

16 Melchisedec 1883, p. 245-281 (vol. 1), p. 47-75 (vol. 11); Melchisedec 1886, p. 205-293.

17 Nersessian 1927, p. 223-274; Nersessian 1933, p. 695-725.

18 popescu-Vilcea 1981, p. 30-35, fig. 34-46, 52-68; catalog nr. 16 (p. 92), nr. 28 (p. 95).

19 Popescu-Vilcea 1984; Popescu-Vilcea 1984a.

20 Tetraevanghelul 2018, p. XII.
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erudita monografie dedicata Tetraevanghelului de la Elizavetgrad® (din acelasi
grup), emite ipoteza realizarii in Moldova a Tetraevanghelului Sucevita 23.

in ordine cronologica, cel mai vechi manuscris este Tipicul, datat n anul
1431, iar cel mai nou, un Irmologhion, din anul 1825. Numarul cel mai mare de
manuscrise (dintr-un total de 55) provine din secolul al XVI-lea, unele
caligrafiate de mainile unor maestri ai condeiului, precum popa leremie din
Badeuti, diaconul Mihail, popa Toma din Siret?,

Manuscrisele romanesti dateaza din secolele al XVIII-lea si al XIX-lea.
Cel mai vechi manuscris este Pomelnicul Mandstirii Sucevita, Inceput in anul
1769, cu informatii bogate pentru reconstituirea istoriei locasului; introducerea
este semnati de Dositei, episcopul Radautilor. In ordine cronologica, amintim:
un Octoih, copiat in Moldova de ,,Ilie, dascdl”, in anul 1777; un Antologhion/
Praznicar (Floarea cuvintelor), copiat, in 1783, de dascélul Samoil, care activa
intr-una din scolile din cadrul regimentelor graniceresti din Ragla (judetul
Bistrita-Nasaud) (Fig. 3); Protocoalele poruncilor (in sase volume, pentru
perioada 1785-1873), adevarate piese de arhiva; in aceste registre speciale se
copia toatd corespondenta manastirii; manuale de Teologie dogmatica si
Teologie morald, 0 Carte de impresii, din perioada anilor 1894-1928, un
adevidrat izvor istoric?. Un alt manuscris, dintre cele interzise, Calendari pe 112
ani, probabil o copie dupa cel aparut la lasi, in anul 1785, a tulburat linistea
obstei In 1853. Doud rapoarte si manuscrisul incriminat sunt trimise comisarului
Consistoriului  din Cernauti, pentru a fi supuse ,oranduitei Comisii
duhovnicesti”®; din pacate, raportul acestei Comisii nu a fost gdsit in arhiva, dar
nici cartea in biblioteca manastirii.

Aproape necunoscuta este colectia de carte strdind veche, constituitd din
titluri In limba slavona (imprimate in centre tipografice din Kiev, Moscova,
Lvov, Ostrog, Krilos, Kutein, Cernigov, Viena), in germana (Frankfurt am Main,
Augsburg, Viena, Berlin), latind (Kempten, Venetia, Viena), greaca (Leipzig) si
in polond (Varsovia). Cartile slavone, imprimate cu mai multe tipuri de
caractere, cu ilustratii, elemente de ornamenticd bogate, cu legaturi artistice din
lemn si piele, in general sunt bine conservate. Tematica acestor tiparituri
cuprinde hagiografii, carti ale Vechiului si Noului Testament, cérti omiletice,
texte de teologie dogmatica, scrieri ale sfintilor parinti, literaturd eshatologica si
apocalipticd, istorie bisericeascd si mai ales texte liturgice. Cele mai multe
provin din Kiev, Moscova si Lvov, multd vreme centre de seama catre care se
indreptau interesele politice, economice si culturale ale Moldovei. Cateva din

21 Dragnev 2004, p. 15, 16, 29.

2 Mitric 2018a.

23 Mitric 2007, p. 342-354; sunt descrise 21 de manuscrise in limba romana.
2 BRV I, nr. 484, p. 301-302.

%5 AMS, Inv. Nr.1/I. Corespondenti oficiald, 1853, pachet 1851-1854, f. 112.
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aceste volume sunt semnalate in lucrarile celor care au cercetat in biblioteca
acestei manastiri. De aceea, Manastirea Sucevita este mentionata printre
detindtorii unor editii din Catalogul alcituit de Zapasko si Isaevici®®. Pentru
identificarea tipariturilor am folosit si acest pretios instrument de lucru

Cea mai veche carte este renumita Biblie, cel mai impunator (in-folio de
628 file) si cel mai frumos monument al artei tipografice rusesti din secolul al
XVl-lea; a fost imprimata la Ostrog, In anul 1581, de cunoscutul tipograf Ivan
Feodorov. Unii specialisti in istoria cartii o considerd opera de frunte a vietii lui.
A avut o circulatie spectaculoasa, fiind prima Biblie imprimatd in lumea slava.
Cneazul Konstant Ostrogski a fost ctitorul tipografiei si comanditarul acestei
Biblii, rezultatul unei munci sustinute a carturarilor teologi si a traducatorilor din
cadrul Academiei din Ostrog?'.

Din tipografia infiintata de episcopul Ghedeon Balaban, in oraselul Krilos
(nu departe de Halici), In bibliotecd poate fi admiratd si pentru frumusetea
formatului artistic Ucitel'noe Evangelie (Evanghelie invatdatoare), din anul 1606.
Pe foaia de titlu, " si ¥, sunt amplasate blazonul si stema episcopului Balaban.

Biblioteca mai conserva o altd raritate bibliografica: Viata sfintilor
Varlaam si Ioasaf de loan Damaschin (Varlaama i loasafa Zitie), prima editie
din mediul slav oriental, tiparita la Kutein, in anul 1637. Cartea a aparut in doua
tiraje, unul avea pe versoul foii de titlu stema mitropolitului Petru Movila.
Profesorul Dan Horia Mazilu, in monografia inchinatd acestui text, pe baza
bibliografiei de specialitate ucrainene, afirmd cd Petru Movild ar fi fost si
initiatorul acestei tipdrituri, punand la punct partea tehnica, in 1635, cind a
vizitat Kuteinul, cu ocazia sfintirii bisericii manastirii?.

Cartile imprimate la Kiev, in tipografia Lavrei, sunt cele mai numeroase.
O Evanghelie (ed. 1773) mai pastreaza ferecatura din argint, realizata in anul
1779.

Devenit egumen al marelui asezdmant monastic kievean Lavra Pecerska
(in 1627), apoi mitropolit al Kievului (in 1633), Petru Movila (cel de-al treilea
fiu al lui Simion Movild) a intemeiat in acest oras un colegiu umanist — viitoarea
Academie kievo-movileana — menit sd fie un focar important de cultura.
Tipografiile, consecvent sustinute de Petru Movild, traverseazd o etapd de
activitate bogatd. Astdzi, Manastirea Sucevita pastreaza cateva din creatiile
acestei perioade, exemplare cu prefete semnate de Petru Movila: Jevanhelije
ucitelne | Evanghelie invatatoare (1637), SluZebnik, 1639, Triod' (1640),
Trebnyk-ul cel mare (1646) (Fig.4), constituit din trei parti, cel mai bogat
Molitvenic, opera capitala a perioadei movilene, impodobit si cu stema

% Zapasko, Isaevi¢i 1981-1984.
27 Szwejkowska 1987, p. 136.
28 Mazilu 1981, p. 66.
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mitropolitului, care mai poate fi intalnita si in Poucenija (Invatdturile) avei
Dorothei (1628) (Fig. 5). Lor li se alaturda Cuvdntarile Sf. loan Gura de Aur
coligat cu Talcuirea Apocalipsului de Andrei, arhiepiscopul Cezareei
Cappadociei (in 2 exemplare). Pe filele a doua dintre aceste volume (Cuvdntarile
Sf. loan Gurd de Aur, 1624 — acum in Biblioteca Mandstirii Putna® — si
Invataturile avei Dorothei), ca expresie a legaturii cu tara sa de origine, am
descoperit insemnarile dedicatorii olografe, intre cele mai elegante mostre de
scriere in slavona.

Intre autorii prezenti, ii mai amintim pe Ioanikij Galjatovs'kij, continuator
direct al lui Petru Movila, considerat cel mai stralucit scriitor bisericesc
ucrainean din a doua jumatate a secolului al XVII (cu opera Kljuc¢ razumjanija,
ed. 1659, tradusa si in romana (fragmentar), cu titlul Cheia intelesului, si tiparita
la Bucuresti, in 1678, ale carei influente sunt vizibile in literatura noastrad
oratorica-bisericeascd) si mitropolitul Rostovului, Dmitrij Tuptalo, cu setul de
volume complete (in 2 editii) din Kniga zitij svjatich/ Vietile sfintilor, imprimate
n 1689-1705 si 1764, de asemenea tradusa, in cursul secolelor al XVIII-lea si al
X1X-lea.

Cartile liturgice (si cateva talcuiri) imprimate n tipografia Moscovei, din
porunca ,,imperatritei” si cu binecuvantarea Sfantului Sinod, sunt din secolul al
XVlll-lea si provin, majoritatea, din Schitul Mare sau din chiliile unor monabhi.
Atrag atentia setul complet de Mineie (din 1741), prin calitatea legaturilor
artistice din lemn imbréacat 1n piele si sniturile aurite imprimate, si editia de lux a
Evangheliei, din 1771, impodobita cu o impozanta ferecatura din argint, realizata
pe cheltuiala manastirii (Fig. 6).

Editiile tiparite la Lvov provin din tipografia Fratiei (Bratstva)
Stavropighiale a Adormirii (din 1790, Institutul Stavropighiei): Irmologhion
(1709), donat Manastirii Sucevita de Antonie, mitropolitul Sucevei, in 1730,
potrivit Tnsemnarii autografe® si lucrarea (doud volume) teologului Mathias
Dannemayr, Institutiones historiae eccles. N.T., tradusi in slavona rusa
(Nastavlenija istoriji cerkovnyja, editia 1790), iar din tipografia particulara a lui

2 Mitric 2010, p. 95-96, 7 Figuri. Reludm textul acestei insemndri, in traducere: ,[...] fiu al
voievodului Tarii Moldovei, din mila lui Dumnezeu, mare arhimandrit al sfintei mari facatoare de
minuni Lavra Pecerska din Kiev si al intregii Rusii, a daruit in sfanta Manastire Sucevita a
parintilor sdi, a lui Simion Movild, voievod si domn al Térii Moldovei si al Ungrovlahiei, si a
doamnei lui, Melania, mama sa, in Moldovlahia, aflandu-se la hotarul Sucevei, spre pomenirea sa
si a parintilor sdi, ca nimeni sd nu indrazneasca sub blestemul sfintilor [...] sau sa-si insuseasca. A
fost scris in marea Lavra Pecerska din Kiev, cu ména proprie. Anul de la facerea lumii 7137, de la
intruparea lui lisus Hristos 1629, luna ianuarie ziua 7”.

30 Face aceastd danie, cind tocmai fusese numit mitropolit; in urma rizboiului ruso-austro-turc
(1735-1739), atitudinea filorusa il determind si urmeze trupele tariste in Rusia, unde ajunge
mitropolit de Cernigov, apoi de Bielgorod, unde a si murit, in ianuarie 1748 (Pacurariu 1994, p.
342-343).
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Michail Sl'ozka biblioteca adaposteste altd carte a lui loanikij Galjatovs'kij,
Nebo novoe (Cer Nou), editia din 1665. Contine o versiune a Minunilor
Fecioarei, ce va fi tradusa in romana si va circula in multe copii manuscrise; pe
versoul foii de titlu Intdlnim stema Movilestilor, iar Prefata ii este dedicata
Annei Movila Potocki (f. 2-6).

Tipografia ierarhului carturar Lazar Baranovi¢ din Cernigov este
reprezentatd de un SluZebnik (editia 1704) si de opera Tn versuri a
arhiepiscopului Cernigovului si al Novgorodului de Nord, loan Maksimovic,
Bogorodice Divo... (Cartea Fecioarei Nascatoarei de Dumnezeu), din 1707.

De la Viena, din imprimeria lui losif Lavrentie nobil de Kurtbek, vestit
tipograf privilegiat si librar, se pastreaza un Irmologhion, din 1791, aparut sub
patronajul arhiepiscopului si mitropolitului de Karlowitz.

Insemnarile marginale, ,,practici ale scrisului si lecturii”, nu prea multe,
reconstituie circulatia cartilor In Moldova, Galitia si Transilvania. Un singur
exemplar (Triod. Kiev, 1747) a fost adus direct ,,din orasul Kievului” si daruit
mandstirii Zamostie. Legaturile cartilor mai vechi au fost innoite in secolul al
XVIll-lea.

Dintre titlurile in limba germana, exemplificam: Biblia imprimata, in
1740, la Frankfurt am Main, in timpul lui Carol VI (donatia Manastirii Bogdana
din Radauti); Allgemeine Kirchen und Weltgeschichte, in sase volume, publicate
n anii 1776-1777, la Augsburg, donate de monahul Vitalie Tomovici, Tn anul
1845, potrivit insemnarii de danie. Toate volumele poartd urmele unor violente
(foi rupte), din timpul celui de-Al Doilea Razboi Mondial, cind manastirea a
fost grav afectata®, iar vol. IV este strapuns, se pare, de o baionetd (Fig.7). Mai
pot fi citate: Griechische Schul-Grammatik a prof. dr. Philipp Buttmann (Vien
und Triest, 1819), foarte populara in epoca, si Pastoral-Theologie, in trei volume
(Berlin, 1886-1888), purtaind stampila ex-libris a Bibliotecii ,,Academiei
Ortodocse” din Cernduti.

Cea mai veche carte in limba latina din colectie, Breviarium romanum ex
decreto sacrosancti Concilii Tridentinii [...], a fost imprimata in tipografia
manastirii benedictine din Kempten, in anul 1750, de tipograful Andreas Stadler.
Mai mentionam: Biblia sacra vulgatae editionis [...], aparutd la Venetia, in
tipografia Balleoniana, in 1804, prezentd in toate bazele de date ce cuprind
Bibliile sacre (provine de la Manastirea Bogdana); Norma generalis procedendi
in judiciis Galiciae occidentalis, imprimata la Viena, in 1801, in tipografia lui
Joseph Hraschanzky; Archaeologia biblica a orientalistului Jahn Johann,
publicatd la Viena, in anul 1814 (pana astazi, republicatd in zeci de editi), a fost

81 Localitatea Sucevita situandu-se pe linia frontului, in primavara anului 1944, la 12 aprilie, intreg
personalul mandstirii a fost evacuat fortat de catre armata sovietica pentru trei zile (asa li s-a Spus),
dar s-a putut intoarce abia la inceputul lui decembrie, gésind totul devastat si biserica incendiata.
AMS, pachet 1940-1949, f. 36-42.
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donata, in anul 1856, de Constantin Cehovschii, fost secretar consistorial,
potrivit notei egumenului Ghenadie Zaharovici. In sfarsit, o carte imbucuritoare
pentru noi, disertatia de doctorat a unui medic roman: Hygiene. Dissertatio
inauguralis auctore Ignatio Kantemir, medicinae doctore, imprimata la Viena,
in anul 1842. Prefata este in limba romana. Titlul este evidentiat n BRM?32 a
fost donata, in anul 1863, de Varnava Sindilar, ,,proin igumen”.

Cartile 1n limba polond nu puteau lipsi, date fiind legaturile politice si de
rudenie ale Movilestilor cu familii nobiliare din aceasta tara. A ajuns pana la noi:
Nomenklator czterech jezykow francuzkiego, polskiego, niemieckiego i
tacinskiego, un Lexicon, in doua volume, imprimat, in 1800, in tipografia
Piaristilor din Varsovia, una dintre oficinele cu activitatea cea mai lunga,
perfectionatd in tiparirea manualelor scolare si a cartii stiintifice, carora le-a
stabilit formate noi*®; de asemenea, un Catehism incomplet, vechi, imprimat,
probabil la Lvov, potrivit insemnérilor marginale si a caracterelor tipografice.

In limba greaca am identificat o singurd carte, un impresionant manual:
MAOHMATIKQN XTOIXEIQN, avandu-i ca autori pe loan Andr. Segneru,
(Leipzig), In 1766, in imprimeria si atelierul familiei Breitkopf, care era, la
jumatatea secolului al XVIll-lea, ,,cel mai interesant si mai bine utilat din
Germania™?,

Din randul tipariturilor romanesti (carti de cult si de lectura, culegeri de
reguli si legi), cele mai vechi dateazd din secolul al XVII-lea si reprezinta
operele mitropolitului Dosoftei: Psaltirea Tn versuri. Uniev, 1673 (s-a dovedit a
fi un alt exemplar din editia semnalatd de domnul dr. Doru Badara®, drept
contributie la Bibliografia romaneasca veche), Acatistul Nascatoarei de
Dumnezeu (coligate); Viata Sfintilor, lasi, 1682-1686, vol. I-11 si Psaltirea slavo-
romana. lasi, 1680.

Cartile secolului al XVIII-lea au fost imprimate Tn centre tipografice din
Bucuresti, Radauti, lasi, Ramnic, Blaj si Viena. Intre titlurile inserate sunt, in
primul rand, cele care nu se regiasesc in Catalogul publicat®; la reorganizarea
bibliotecii, noi donatii au imbogatit-o cu noi titluri: Chiriacodromion. Bucuresti,
1732, dania vistiernicului llie Herescul; Antologhion. Bucuresti, 1736 coligat cu
Octoih. Bucuresti, 1736 (2 exemplare); Ceaslov. Radauti, 1745; Iacob
Putneanul, Carte soborniceasca a clerului Moldovei din anul 7260 (1752)
ghenarie 1, [lasi]; Liturghie. Iasi, 1759 (cu semnatura autografa a episcopului
Radautiului, Dosoftei Herescu); Simeon, Arh. Tesalonicului, Voroava de

32 BRM II, nr. 30468, p. 854.
33 Sowinski 1988, p. 60-61.
34 Flocon 1976, p. 384.

35 Badard 1988, p. 275-297.
36 Mitric 2005.
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intrebari si raspunsuri intru Hristos. Bucuresti, 1765 (donat bibliotecii de
egumenul Ghenadie Zaharovici); Evanghelie. Blaj, 1776; Molitvenic. R&mnic,
1782; Adunarea cazaniilor. Viena, 1793 (2 exemplare); Biblia. Blaj, 1795
(exemplar cumparat chiar din tipografie, de catre un bucovinean, dupa cum ne
dovedeste insemnarea imprimata, in josul foii de titlu, chiar cu literele, de doua
marimi, ale tipografiei: ,,Aceastd Biblie o au cumparat dumnalui mazilu Simion
Munteanu, de la Voloca, pretu 30 lei, nelegatd, la anu 1807, fevrarie 18”)
(Fig. 8).

Majoritatea imprimatelor din secolul al XIX-lea provin din tiparnita
Manastirii Neamt, agezamantul catre care se indreptau cu regularitate delegatiile
Sucevitei, potrivit documentelor de arhiva si insemnarilor de pe carti. Celelalte
au vazut lumina tiparului in centre tipografice din Buda, lasi, Cernauti, Blaj,
Sankt Petersburg. Citam céteva dintre titlurile noi: Polustav. Buda, 1807; Vietile
Sfintilor. Manastirea Neamt, 1807-1815, setul intreg de volume (cele pe lunile
septembrie si iunie sunt in dublete); Carte de pravila, partile I-II. Cernauti, 1807
(doud exemplare, unul daruit de egumenul Ghenadie Zaharovici); Isac Sirul, De
suflet folositoare carte (in slavond), Manastirea Neamt, 1812 (donata de
Dometii, bibliotecarul Manastirii Neamt, in anul 1850); Tipicon. Iasi, 1816
(doua exemplare); Triod. Buda, 1816 (coligat cu Strastnic. Buda, 1816);
Ceasoslov, Tasi, 1817; Biblia, Sankt Petersburg, 1819, cu insemnarea de
proprietate a jitnicerului Dimitrachi Sélcean; Istoria Noului Testament, talmacita
de Veniamin Costache, mitropolitul Moldovei, Tasi, 1824; Viata staretului
Paisie, alcatuita de shimonahul Platon (in slavona), Manastirea Neamt, 1836.

Am prezentat o scurtd incursiune in istoria acestei biblioteci manastiresti,
reprezentativa pentru Moldova prin valoarea colectiilor sale. O parte din tezaurul
manastirii, fondul principal de carti, cel donat de ctitori si alti binefacatori, s-a
conservat vreme de peste patru secole. Inventarele pastrate ilustreaza evolutia
fondurilor bibliotecii si sunt adevarate surse de informare, iar cataloagele
publicate (pentru manuscrise si carte romaneasca veche) pun in valoare
particularitatile fiecarui exemplar in parte. Studiul in arhiva si biblioteca
continud. Cum am vazut, in aceastd bibliotecad (asemenea altor biblioteci
monahale) existau practici ce anticipau bibliotecile publice: se mai Tmprumutau
carti Episcopiei din Cernauti, Seminarului Bucovinei, bisericilor si manastirilor,
unor persoane particulare, cu rugdmintea ca mandstirea sd primeasca
,.,cuviinciosul retept™®’.

Pentru bunavointa si ajutorul pe care l-am simtit pe tot parcursul
documentarii noastre Tn arhiva si biblioteca Manastirii Sucevita, aducem
multumirile noastre calduroase maicii starete, Stavrofora Mihaela Cozmei, si
maicii Veronica Prichici, muzeografa si custodele fondului de carte veche.

37 SJAN Suceava, Fond Mitropolia Bucovinei, Sectia 10/8, inv. 11.
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Fig. 1 — Subscription offer from the Diocesan Printing House in Sibiu (1859)

Fig. 2 —Sucevita 24 Tetraevangelion — miniatures on page

Fig. 3 — Florilegium, manuscript copied by the teacher Samoil from Ragla, in 1783 — title page
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Fig. 8 — Bible, Blaj, 1795 — note printed on the title page
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Fig. 1 — Ofertd de prenumeratie din partea Tipografiei diecezane din Sibiu (1859)
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Fig. 4 — Petru Movila, Trebnic (prima parte), Kiev, 1646 — foaia de titlu



156 Olimpia Mitric

Fig. 5 — Invdtdturile avei Dorothei. Kiev, 1628 — stema arhimandritului Petru Movila
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Fig. 6 — Evanghelie. Moscova, 1771
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Fig. 7 — Allgemeine Kirchen und Weltgeschichte, Augsburg, 1777, vol. 1V, coperta cu urmele
violentei, din ultimul razboi
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Fig. 8 — Biblia. Blaj, 1795 — insemnare imprimata pe foaia de titlu
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